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Terug  naar  Macondo  begon  met  een  lezing  van  de  roman  Honderd  jaar
eenzaamheid(1967) van de Colombiaanse schrijver Gabriel García Márquez. ’s
Avonds, thuis op de bank. In die periode was ik al uitvoerig bezig met een sociaal-
cultureel  wetenschappelijk  onderzoek  naar  de  continuïteit  van  de  inheemse
cultuur  van  Latijns-Amerika.  Ik  had  mij  verdiept  in  de  amerindiaanse
scheppingsverhalen, zoals die van de Maya’s, de Azteken, de Inka’s, de Mapuche
en diverse Amazonevolken. Ofschoon het lezen van García Márquez’ roman in
feite  niets  met  mijn  academische onderzoekswerk van doen had,  kreeg ik  al
spoedig last van een déjà vu. Ik had als het ware Honderd jaar eenzaamheid al
gelezen in die scheppingverhalen maar wist tegelijkertijd dat García Márquez zich
nooit een indio, indígena, inheemse of amerindiaan had genoemd. Integendeel, als
er amerindio’s in zijn werk voorkomen dan voert hij ze op als behorend tot een
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andere wereld. Als hij naar eigen zeggen iets is, dan een caribeño, een inwoner
van  het  Caraïbische  Gebied  van  Colombia.  Ik  wist  ook  dat  de  inheemse
geschiedenis van Colombia moeilijk op één lijn te plaatsen is met die van Mexico,
Guatemala, Ecuador, Peru of Bolivia. Voor romans die de inheemse wereldvisie
presenteren moest ik werken van de Peruaan José María Arguedas (1911-1969) of
de Guatemalteek Miguel Ángel Asturias (1899-1974), winnaar van de Nobelprijs
in 1967, uit de bibliotheek halen. Het was bekend dat Asturias zich diepgravend
had ingeleefd in de Maya wereld en dat Arguedas romans en verhalen schreef die
waren gebaseerd op zijn jeugd in een Quechua omgeving. Het kon niet zijn dat
García Márquez tot hun wereld behoorde. Bovendien, Honderd jaar eenzaamheid
was vooral een succes onder de mestiezen van Mexico, Colombia, Peru, Ecuador,
Argentinië en nog enkele landen. En waarom zouden mestiezen zich identificeren
met een amerindiaans scheppingsverhaal?
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Rituelen  rondom  dood,  begraven  en  rouw  vormen  binnen  de  Afrikaans-
Surinaamse  leefwereld  de  belangrijkste  rites  de  passage.
Dit boek richt zich grotendeels op de etnografische beschrijving en interpretatie
van het rituele proces dat start aan het sterfbed of zelfs vóórdat het ‘finale’
doodsuur  geslagen heeft.  De  studie  leunt  hierbij  op  klassiek  antropologische
benaderingen van overgangsrituelen,  maar  doet  dit  niet  zonder  hedendaagse
ontwikkelingen, zoals de medicalisering, privatisering en commercialisering van
de dood, in de analyse te betrekken. In Suriname vindt immers, net als in andere
samenlevingen, een zekere verdringing van de dood plaats, waardoor de behoefte
aan alle pranpran (rituele ophef) tanende is. Tegelijkertijd is onder invloed van
Creools  nationalisme,  groeiend  zwart  bewustzijn,  roots-zoektochten  en
heimweetoerisme  van  blaka  bakra  (Creoolse  Nederlanders)  een  zekere
retraditionalisering  van  bepaalde  praktijken  waar  te  nemen.
‘Levende-doden’ voorziet in een duiding van deze paradoxale ontwikkelingen en
presenteert, vanuit historisch perspectief, de hedendaagse Afrikaans- Surinaamse
doodscultuur  als  een  hybride  viering,  waarin  (herontdekte)  tradities  uit
verschillende  religieus-spirituele  oriëntaties,  moderne,  gemondialiseerde
cultuurelementen  en  verscheidene  vormen  van  conspicuous  consumption
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verweven  zijn.
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A ‘primitive wild people’ that only Rondon could ‘pacify’, that was the reputation
of wildness of these ‘savages’ around 1910. Not only that, Rondon also renamed
them as the “Nambiquara” and hence, a few years later, this people acquiered its
first fame in Brazil with a new name. Actually, colonial expansion and war had
been part of their history since the seventeenth century. The crossing of the
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enormous Nambikwara territories by the telegraph line constructed by Rondon’s
Mission produced, as far as known, the first real pacific contact. For those local
groups most affected it proved as disastrous as all ‘first contacts’ without any
preparation  and  substantial  medical  assistance.  When  Lévi-Strauss  travelled
through the region the so-called civilization had receded again. His research was
very  severely  hampered  by  the  historical  consequences  and  by  the  fact  the
Indians still retained their political autonomy. Yet he has remarked they were the
most interesting people he met and regarded this journey as his initiation in
anthropological fieldwork. Tristes Tropiques made this people famous to a very
large public and fixed another particular image of the Nambikwara. And then, in
the seventies and eighties of the last century, the final assault took place by their
being “before the bulldozer” (as written by the best known Nambikwara expert
David Price). Only after a demographic catastrophy, permanent encirclement and
great losses of territory, several Nambikwara local groups coalesced and emerged
as peoples while many other local groups perished in this genocide. In effect, the
so-called  Nambikwara  never  were  ‘one  people’.  This  study  explores  the
ethnohistory of the name, fame and fate of three of these peoples — the Latundê,
Sabanê and Sararé — and dedicates some special attention to language loss and
maintenance.
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In The Dutch Party for Freedom. An Analysis of Geert Wilders’ Thinking on Islam,
Jan Jaap de Ruiter analyses Marked for Death. Islam’s War Against The West and
Me writtten by Geert Wilders, leader of the Dutch Freedom Party.

The solution Wilders presents involves a high risk of invoking violence, even if he
states repeatedly that his program should be realized by the word and the pen.
Who will give me the assurance that this would indeed be the case? Who can
guarantee us that there will not be people who, like so many  Christians, Muslims
and French revolutionaries, will take up the sword and ‘help’ to realize their goals
that way? Wilders’ book brings us nothing new. Not only that, it is also completely
counter- productive. Wilders’ message is not like that of religions and ideologies,
which not only have a negative but also a positive side. It is exclusively negative.
He focuses on the shortcomings of the other, accuses the other of being violent by
nature, and uses words that can easily be interpreted as allowing violence to fight
the enemy. He acts in exactly the same way as he perceives his opponent does.
He sees the speck in his brother’s eye but fails to see the log in his own.

It may very well be the case that Geert Wilders will in due time give up his
position as leader of the Freedom Party and leave the Dutch political arena. He
might indeed, as was suggested, join an American think tank or travel the world
spreading the message of the danger of Islam. Irrespective of where his career
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leads him, this will not mean that the anti Islam discourse will die out. On the
contrary, it is supported by numerous others and in particular on the Internet it is
very strong. Therefore countering this ideology by arguments, by pamphlets like
this, remains necessary.

‘Am I showing myself to be a reprehensible cultural relativist here?’, asks De
Ruiter in one of the chapters. ‘Undoubtedly’, is his answer.’
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